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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 626/2003
2003 m. balandZio 3 d.
i§ dalies kei¢iantis Reglamentg (EB) Nr. 2377/2002, atidarantj salykliniy mieZiy jveZimo i$ treiyjy Saliy
Bendrijos tarifing kvotg bei numatantj jos administravimg ir leidZiantj nukrypti nuo Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 1766/92

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 1766/92 dél bendro griidy rinkos organizavimo (') su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1666/2000 (2),
ypac i jo 12 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama § 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendima suda-
ryti Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy sutartj pasi-
kei¢iant rastais, pakei¢ian¢ia Bendrojo susitarimo dél muity tarify
ir prekybos (GATT) priedo CXL priedélyje nustatytas nuolaidas,
taikomas griidams (3), ypac i jo 2 straipsni,

atsizvelgdama § 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimga pagal
Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT)
XXVIII straipsnj sudaryti Europos bendrijos ir Kanados sutartj
pasikeiciant rastais, pakeiciancig 1994 m. Bendrojo susitarimo deél
muity tarify ir prekybos (GATT) priedo EB CXL priedélyje
nustatytas nuolaidas, taikomas gridams (%), ypac i jo 2 straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 2377/2002 (%) su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 159/2003 (%), atidaroma tari-
finé kvota importuoti 50 000 tony salykliniy kvie¢iy, kla-
sifikuojamy pagal suderintos sistemos 1003 00 kodg. To
reglamento 7 straipsnio 2 dalis, kurioje kalbama apie
uzstatus, suteikia vykdytojams galimybe i§vengti uZzstato
konfiskavimo, jei importuotojai gali pateikti naujg licencija
importuoti pagal mieziy kvota, kurios administravimo
tvarka  numatyta  Komisijos  reglamente  (EB)
Nr. 2376/2002 (°) su pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 539/2003 (’).

(2)  Atsizvelgiant i tai, kad 3i galimybé sukelia kelis praktinio
pobiidZio sunkumus muitinése bei sudaro galimybes netin-
kamai naudotis $ia kvota, tikslinga $ig nuostata panaikinti.
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(3)  Siekiant iSspresti praktinius sunkumus, susijusius su saly-
kliniy mieziy importo muitinés procediiromis, kai patei-
kiami atitikties pazymeéjimai, batina i§ dalies pakeisti to
reglamento nuostatas dél salykliniy mieziy pazyméjimy
i§davimo tvarkos.

(4)  Taikant bendrg kvieciy ir mieziy tarifing kvota, svarbu
suvienodinti paraisky padavimo dienas visose valstybése
narése valstybiniy $venciy atveju. Reikia, kad tos pacios
nuostatos bty taikomos ir salykliniy mieZiy tarifinei kvo-
tai.

(5)  Todél reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB)
Nr. 2377/2002.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2377/2002 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Kai nesilaikoma $io reglamento 5 ir 6 straipsniuose nus-
tatyty kokybés kriterijy ir (arba) perdirbimo salygy, Regla-
mento (EB) Nr. 1162/95 10 straipsnio a punkte minimas
importo licencijy uZstatas ir $io reglamento 6 straipsnio
2 dalies b punkte minimas papildomas uZstatas konfiskuoja-
mi.%

2) 8 straipsnio paskutiniame sakinyje iSbraukiami Zodziai ,ir
parasai®;

3) 9 straipsnio 2 dalies pirmoji pastraipa pakeiciama taip:

,2. Paraisky priémimo diena, ne véliau kaip 18.00 val. Briu-
selio laiku, kompetentingos institucijos telefaksu nusiuncia
Komisijai II priede pateiktos formos pranesimag bei pranesa
bendra kieki, gautg sudéjus visus paraiskose gauti importo
licencija nurodytus kiekius.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2003 m. balandzio 3 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



